

		



	Ústredie práce, sociálnych vecí a rodiny/Центральне управління праці, соціальних питань та родини
Úrad práce, sociálnych vecí a rodiny/Управління праці, соціальних питань та родини
(ďalej len „úrad“)/(далі іменований "управління")
	[bookmark: _GoBack]

	Žiadosť o zaradenie na vykonávanie dobrovoľníckej činnosti a o poskytnutie príspevku počas jej vykonávania/Заява про включення до добровільної діяльності та про надання внеску під час її здійснення 
(ďalej len „žiadosť“)/(далі іменована "заява")
v rámci projektu „Pomáhame odídencom – opatrenie č. 3“ zmysle § 54 ods. 5 zákona č. 5/2004 Z. z. o službách zamestnanosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov/в рамках проєкту "Ми допомагаємо біженцям" - міра №4 згідно з §54 абз. 5 Закону №5/2004 Збірки законів "Про послуги з працевлаштування" та про зміни та доповнення до деяких законів з поправками
(ďalej len „zákon o službách zamestnanosti“)/(далі іменований "Закон про послуги працевлаштування")

	A. Vypĺňa žiadateľ/Заповнює заявник 

	Priezvisko/Прізвище
	Meno/Ім'я
	Titul/Титул

	Adresa aktuálneho pobytu (obec)/Адреса поточного місця проживання (населений пункт)

	Ulica, číslo/Вулиця, номер
	PSČ/Поштовий індекс

	Rodné číslo/Ідентифікаційний номер

	E-mailová adresa/Адреса електронної пошти
	Telefonický kontakt/Номер телефону

	Druh doteraz vykonávanej práce (profesia)/Вид виконаної роботи до цього моменту (професія)
	

	Týmto vyhlasujem, že všetky údaje uvedené v tejto žiadosti a jej prílohách sú pravdivé a v prípade uvedenia nepravdivých údajov som si vedomý(á) právnych následkov podľa § 21 ods. 1 písm. f) zákona č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov a § 221, § 225, § 261 zákona č. 300/2005 Z. z.
Цим я заявляю, що вся інформація, представлена в цій заяві та додатках до неї, є правдивою, і в разі надання неправдивої інформації я знаю про правові наслідки відповідно до §21 абз. 1 пункту f) Закону №372/1990 Збірки законів "Про правопорушення" з поправками та §221, §225, §261 Закону №300/2005 Збірки законів Trestného zákona v znení neskorších predpisov./Кримінального кодексу з поправками.

Svojím podpisom potvrdzujem, že beriem na vedomie, že v prípade preukázania nepravdivých údajov uvedených v tejto žiadosti je poskytovateľ príspevku (úrad práce, sociálnych vecí a rodiny) povinný odo mňa požadovať vrátenie poskytnutého finančného príspevku v zmysle § 31 ods. 1 písm. g) zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov s následnou sankciou podľa § 31 ods. 6 citovaného zákona.
Своїм підписом я підтверджую, що я знаю, що у разі підтвердження неправдивих даних, поданих у цій заяві, постачальник внеску (управління праці, соціальних справ та родини) зобов'язаний вимагати від мене повернення фінансового внеску, наданого відповідно до §31 абз. 1 пункту g) Закону №523/2004 Збірки законів "Про фінансові правила державного управління" та про внесення змін до деяких законів з поправками з подальшою санкцією відповідно до §31 абз. 6 згаданого Закону.


	
Paušálny príspevok žiadam vyplatiť/Я прошу внесок:
a) poštovou poukážkou (na vyššie uvedenú adresu)*,поштовим переказом (на вказану вище адресу)*,

b)  bezhotovostným prevodom*/банківським переказом*
   
    Bankové spojenie/Банківський рахунок:
   
    IBAN:.................................................


	Dátum/Дата
	Podpis žiadateľa/Підпис заявника

	B. Vypĺňa úrad/Заповнює управління

	Odporúčam/neodporúčam* zaradiť na vykonávanie dobrovoľníckej činnosti/Я рекомендую / не рекомендую* займатися волонтерством

	Ak neodporúčate, uveďte dôvod/Якщо ви не рекомендуєте, вкажіть причину:

	Dátum/Дата
	Titul, meno, priezvisko zodpovedného zamestnanca úradu/Титул, ім'я, прізвище відповідального працівника управління
	Odtlačok pečiatky úradu a podpis/Службова печатка управління та підпис


* vybrať relevantnú možnosť/* виберіть відповідну відповідь
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